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And the LORD said unto Moses, Yet will | bring one plague [more] upon Pharaoh, and upon Egypt; afterwards he
will let you go hence: when he shall let [you] go, he shall surely thrust you out hence altogether.
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And the LORD said unto Moses, Yet will | bring one plague [more] upon Pharaoh, and upon Egypt; afterwards he
will let you go hence: when he shall let [you] go, he shall surely thrust you out hence altogether.
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And the LORD said unto Moses, Yet will | bring one plague [more] upon Pharaoh, and upon Egypt; afterwards he
will let you go hence: when he shall let [you] go, he shall surely thrust you out hence altogether.
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And the LORD said unto Moses, Yet will | bring one plague [more] upon Pharaoh, and upon Egypt; afterwards he
will let you go hence: when he shall let [you] go, he shall surely thrust you out hence altogether.
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And the LORD said unto Moses, Yet will | bring one plague [more] upon Pharaoh, and upon Egypt; afterwards he
will let you go hence: when he shall let [you] go, he shall surely thrust you out hence altogether.
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And the LORD said unto Moses, Yet will | bring one plague [more] upon Pharaoh, and upon Egypt; afterwards he
will let you go hence: when he shall let [you] go, he shall surely thrust you out hence altogether.
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02_EXO_11:01 And the LORD said unto MoseS2¥et Qift4-B-A§Bne plague [more] upon Pharaoh, and upon
Egypt; afterwards he will et you go hence: when he shall let [you] go, he shall surely thrust you out hence
altogether.
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And the blood shall be to you for a token upon the houses where ye [are]: and when | see the blood, | will pass
over you, and the plague shall not be upon you to destroy [you], when | smite the land of Egypt.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_12/02_EXO_12_13/02_EXO_12_13.jpg

Audio P'ay 02 EXO 12 13 02_EXO_12 13 (3).html

And the blood shall be to you for a token upon the houses where ye [are]: and when | see the blood, | will pass
over you, and the plague shall not be upon you to destroy [you], when | smite the land of Egypt.
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And the blood shall be to you for a token upon the houses where ye [are]: and when | see the blood, | will pass
over you, and the plague shall not be upon you to destroy [you], when | smite the land of Egypt.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_12/02_EXO_12_13/02_EXO_12_13.mp4

PDF Photo 02 EXO 12 13 02_EXO_12_13 (5).html

And the blood shall be to you for a token upon the houses where ye [are]: and when | see the blood, | will pass
over you, and the plague shall not be upon you to destroy [you], when | smite the land of Egypt.
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And the blood shall be to you for a token upon the houses where ye [are]: and when | see the blood, | will pass
over you, and the plague shall not be upon you to destroy [you], when | smite the land of Egypt.
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And the blood shall be to you for a token upon the houses where ye [are]: and when | see the blood, | will pass
over you, and the plague shall not be upon you to destroy [you], when | smite the land of Egypt.
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02_EXO_12:13 And the blood shall be to you f8fet8Ked tipbh & houses where ye [are]: and when | seethe
blood, | will pass over you, and the plague shall not be upon you to destroy [you], when | smite the land of Egypt.
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When thou takest the sum of the children of Isragl after their number, then shall they give every man aransom for
his soul unto the LORD, when thou numberest them,; that there be no plague among them, when [thou] numberest

them.
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When thou takest the sum of the children of Isragl after their number, then shall they give every man aransom for
his soul unto the LORD, when thou numberest them,; that there be no plague among them, when [thou] numberest
them.
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When thou takest the sum of the children of Isragl after their number, then shall they give every man aransom for
his soul unto the LORD, when thou numberest them,; that there be no plague among them, when [thou] numberest

them.
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When thou takest the sum of the children of Isragl after their number, then shall they give every man aransom for
his soul unto the LORD, when thou numberest them,; that there be no plague among them, when [thou] numberest

them.
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When thou takest the sum of the children of Isragl after their number, then shall they give every man aransom for
his soul unto the LORD, when thou numberest them,; that there be no plague among them, when [thou] numberest
them.
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When thou takest the sum of the children of Isragl after their number, then shall they give every man aransom for
his soul unto the LORD, when thou numberest them,; that there be no plague among them, when [thou] numberest
them.
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02_EXO_30:12 When thou takest the sum of th8eHItrert i 8 after their number, then shall they give every
man a ransom for his soul unto the LORD, when thou numberest them; that there be no plague among them, when
[thou] numberest them.
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When a man shall have in the skin of hisflesh arising, a scab, or bright spot, and it be in the skin of hisflesh
[like] the plague of leprosy; then he shall be brought unto Aaron the priest, or unto one of his sons the priests:
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When a man shall have in the skin of hisflesh arising, a scab, or bright spot, and it be in the skin of hisflesh
[like] the plague of leprosy; then he shall be brought unto Aaron the priest, or unto one of his sons the priests:
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When a man shall have in the skin of hisflesh arising, a scab, or bright spot, and it be in the skin of hisflesh
[like] the plague of leprosy; then he shall be brought unto Aaron the priest, or unto one of his sons the priests:
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When a man shall have in the skin of hisflesh arising, a scab, or bright spot, and it be in the skin of hisflesh
[like] the plague of leprosy; then he shall be brought unto Aaron the priest, or unto one of his sons the priests:
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When a man shall have in the skin of hisflesh arising, a scab, or bright spot, and it be in the skin of hisflesh
[like] the plague of leprosy; then he shall be brought unto Aaron the priest, or unto one of his sons the priests:
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When a man shall have in the skin of hisflesh arising, a scab, or bright spot, and it be in the skin of hisflesh
[like] the plague of leprosy; then he shall be brought unto Aaron the priest, or unto one of his sons the priests:
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03_LEV_13:02 When aman shall have in the sé#&fNis!fie3h- B'fking, a scab, or bright spot, and it be in the skin
of hisflesh [like] the plague of leprosy; then he shall be brought unto Aaron the priest, or unto one of his sons the
priests:
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And the priest shall look on the plague in the skin of the flesh: and [when] the hair in the plague is turned white,
and the plague in sight [be] deeper than the skin of hisflesh, it [is] a plague of leprosy: and the priest shall ook on
him, and pronounce him unclean.
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And the priest shall look on the plague in the skin of the flesh: and [when] the hair in the plague is turned white,

and the plague in sight [be] deeper than the skin of hisflesh, it [is] a plague of leprosy: and the priest shall ook on
him, and pronounce him unclean.
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And the priest shall look on the plague in the skin of the flesh: and [when] the hair in the plague is turned white,
and the plague in sight [be] deeper than the skin of hisflesh, it [is] a plague of leprosy: and the priest shall ook on
him, and pronounce him unclean.
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And the priest shall look on the plague in the skin of the flesh: and [when] the hair in the plague is turned white,
and the plague in sight [be] deeper than the skin of hisflesh, it [is] a plague of leprosy: and the priest shall ook on
him, and pronounce him unclean.
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And the priest shall look on the plague in the skin of the flesh: and [when] the hair in the plague is turned white,

and the plague in sight [be] deeper than the skin of hisflesh, it [is] a plague of leprosy: and the priest shall ook on
him, and pronounce him unclean.
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And the priest shall look on the plague in the skin of the flesh: and [when] the hair in the plague is turned white,

and the plague in sight [be] deeper than the skin of hisflesh, it [is] a plague of leprosy: and the priest shall ook on
him, and pronounce him unclean.


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_13/03_LEV_13_03/right.html

03 _LEV_13:03 And the priest shall 1ook on the Pfabf¥ i1 3h8ERINf the flesh: and [when] the hair in the plague is
turned white, and the plague in sight [be] deeper than the skin of hisflesh, it [is] a plague of Ieprosy: and the priest
shall look on him, and pronounce him unclean.
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If the bright spot [be] white in the skin of hisflesh, and in sight [be] not deeper than the skin, and the hair thereof
be not turned white; then the priest shall shut up [him that hath] the plague seven days:
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If the bright spot [be] white in the skin of hisflesh, and in sight [be] not deeper than the skin, and the hair thereof
be not turned white; then the priest shall shut up [him that hath] the plague seven days:


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_13/03_LEV_13_04/03_LEV_13_04.mp3

03 LEV 13 04 03_LEV_13 04 (4).html

If the bright spot [be] white in the skin of hisflesh, and in sight [be] not deeper than the skin, and the hair thereof
be not turned white; then the priest shall shut up [him that hath] the plague seven days:


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_13/03_LEV_13_04/03_LEV_13_04.mp4

PDF Photo 03 LEV 13 04 03_LEV_13_04 (5)-htmi

If the bright spot [be] white in the skin of hisflesh, and in sight [be] not deeper than the skin, and the hair thereof
be not turned white; then the priest shall shut up [him that hath] the plague seven days:
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If the bright spot [be] white in the skin of hisflesh, and in sight [be] not deeper than the skin, and the hair thereof
be not turned white; then the priest shall shut up [him that hath] the plague seven days:
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If the bright spot [be] white in the skin of hisflesh, and in sight [be] not deeper than the skin, and the hair thereof
be not turned white; then the priest shall shut up [him that hath] the plague seven days:
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03 _LEV_13:04 If the bright spot [be] white in tRa-dkfY et }iSH and in sight [be] not deeper than the skin, and
the hair thereof be not turned white; then the priest shall shut up [him that hath] the plague seven days:
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And the priest shall look on him the seventh day: and, behold, [if] the plague in his sight be at a stay, [and] the
plague spread not in the skin; then the priest shall shut him up seven days more:
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And the priest shall look on him the seventh day: and, behold, [if] the plague in his sight be at a stay, [and] the
plague spread not in the skin; then the priest shall shut him up seven days more:
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And the priest shall look on him the seventh day: and, behold, [if] the plague in his sight be at a stay, [and] the
plague spread not in the skin; then the priest shall shut him up seven days more:
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And the priest shall look on him the seventh day: and, behold, [if] the plague in his sight be at a stay, [and] the
plague spread not in the skin; then the priest shall shut him up seven days more:


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_13/03_LEV_13_05/03_LEV_13_05.pdf

Verse Studies03 LEV 13 05 03_LEV_13_05 (6).html

And the priest shall look on him the seventh day: and, behold, [if] the plague in his sight be at a stay, [and] the
plague spread not in the skin; then the priest shall shut him up seven days more:
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And the priest shall look on him the seventh day: and, behold, [if] the plague in his sight be at a stay, [and] the
plague spread not in the skin; then the priest shall shut him up seven days more:
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03 _LEV_13:05 And the priest shall ook on hinfthé 5834 ™4nd, behold, [if] the plaguein hissight be at a
stay, [and] the plague spread not in the skin; then the priest shall shut him up seven days more:
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And the priest shall look on him again the seventh day: and, behold, [if] the plague [be] somewhat dark, [and] the
plague spread not in the skin, the priest shall pronounce him clean: it [is but] a scab: and he shall wash his clothes,

and be clean.
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And the priest shall look on him again the seventh day: and, behold, [if] the plague [be] somewhat dark, [and] the

plague spread not in the skin, the priest shall pronounce him clean: it [is but] a scab: and he shall wash his clothes,
and be clean.
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And the priest shall look on him again the seventh day: and, behold, [if] the plague [be] somewhat dark, [and] the
plague spread not in the skin, the priest shall pronounce him clean: it [is but] a scab: and he shall wash his clothes,
and be clean.
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And the priest shall look on him again the seventh day: and, behold, [if] the plague [be] somewhat dark, [and] the
plague spread not in the skin, the priest shall pronounce him clean: it [is but] a scab: and he shall wash his clothes,

and be clean.
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And the priest shall look on him again the seventh day: and, behold, [if] the plague [be] somewhat dark, [and] the

plague spread not in the skin, the priest shall pronounce him clean: it [is but] a scab: and he shall wash his clothes,
and be clean.
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And the priest shall look on him again the seventh day: and, behold, [if] the plague [be] somewhat dark, [and] the

plague spread not in the skin, the priest shall pronounce him clean: it [is but] a scab: and he shall wash his clothes,
and be clean.
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03_LEV_13:06 And the priest shall look on hinP3gafn'tHe’ s8R day: and, behold, [if] the plague [be] somewhat
dark, [and] the plague spread not in the skin, the priest shall pronounce him clean: it [is but] a scab: and he shall
wash his clothes, and be clean.
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When the plague of leprosy isin aman, then he shall be brought unto the priest;


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_13/03_LEV_13_09/03_LEV_13_09.jpg

Audio P'ay 03 LEV 13 09 03_LEV_13 09 (3).html

When the plague of leprosy isin aman, then he shall be brought unto the priest;
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When the plague of leprosy isin aman, then he shall be brought unto the priest;
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When the plague of leprosy isin aman, then he shall be brought unto the priest;
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When the plague of leprosy isin aman, then he shall be brought unto the priest;
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When the plague of leprosy isin aman, then he shall be brought unto the priest;
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03_LEV_13:09 When the plague of leprosy isiffa-riat-tiefhEENall be brought unto the priest;
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And if aleprosy break out abroad in the skin, and the leprosy cover al the skin of [him that hath] the plague from
his head even to his foot, wheresoever the priest |ooketh;
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And if aleprosy break out abroad in the skin, and the leprosy cover al the skin of [him that hath] the plague from
his head even to his foot, wheresoever the priest |ooketh;
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And if aleprosy break out abroad in the skin, and the leprosy cover al the skin of [him that hath] the plague from
his head even to his foot, wheresoever the priest |ooketh;
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And if aleprosy break out abroad in the skin, and the leprosy cover al the skin of [him that hath] the plague from
his head even to his foot, wheresoever the priest |ooketh;
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And if aleprosy break out abroad in the skin, and the leprosy cover al the skin of [him that hath] the plague from
his head even to his foot, wheresoever the priest |ooketh;
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And if aleprosy break out abroad in the skin, and the leprosy cover al the skin of [him that hath] the plague from
his head even to his foot, wheresoever the priest |ooketh;
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03 _LEV_13:12 And if aleprosy break out abro@PitiYe-SRirt2dMdthe leprosy cover all the skin of [him that hath]
the plague from his head even to his foot, wheresoever the priest looketh;
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Then the priest shall consider: and, behold, [if] the leprosy have covered all his flesh, he shall pronounce [him]
clean [that hath] the plague: it isall turned white: he[is] clean.


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_13/03_LEV_13_13/03_LEV_13_13.jpg

Audio Play 03 LEV 13 13 03_LEV_13_13 (3)-htmi

Then the priest shall consider: and, behold, [if] the leprosy have covered all his flesh, he shall pronounce [him]
clean [that hath] the plague: it isall turned white: he[is] clean.
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Then the priest shall consider: and, behold, [if] the leprosy have covered all his flesh, he shall pronounce [him]
clean [that hath] the plague: it isall turned white: he[is] clean.
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Then the priest shall consider: and, behold, [if] the leprosy have covered all his flesh, he shall pronounce [him]
clean [that hath] the plague: it isall turned white: he[is] clean.
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Then the priest shall consider: and, behold, [if] the leprosy have covered all his flesh, he shall pronounce [him]
clean [that hath] the plague: it isall turned white: he[is] clean.
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Then the priest shall consider: and, behold, [if] the leprosy have covered all his flesh, he shall pronounce [him]
clean [that hath] the plague: it isall turned white: he[is] clean.
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03 _LEV_13:13 Then the priest shall consider: afitketeld-{i#]"{H& Ieprosy have covered all his flesh, he shall
pronounce [him] clean [that hath] the plague: it isall turned white: he [is] clean.
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And the priest shall see him: and, behold, [if] the plague be turned into white; then the priest shall pronounce
[him] clean [that hath] the plague: he[is] clean.


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_13/03_LEV_13_17/03_LEV_13_17.jpg

Audio Play 03 LEV 13 17 03_LEV_13_17 (3)-htmi

And the priest shall see him: and, behold, [if] the plague be turned into white; then the priest shall pronounce
[him] clean [that hath] the plague: he[is] clean.
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And the priest shall see him: and, behold, [if] the plague be turned into white; then the priest shall pronounce
[him] clean [that hath] the plague: he[is] clean.


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_13/03_LEV_13_17/03_LEV_13_17.mp4

PDF Photo 03 LEV 13 17 03_LEV_13_17 (5)-htmi

And the priest shall see him: and, behold, [if] the plague be turned into white; then the priest shall pronounce
[him] clean [that hath] the plague: he[is] clean.
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And the priest shall see him: and, behold, [if] the plague be turned into white; then the priest shall pronounce
[him] clean [that hath] the plague: he[is] clean.
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And the priest shall see him: and, behold, [if] the plague be turned into white; then the priest shall pronounce
[him] clean [that hath] the plague: he[is] clean.
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03 _LEV_13:17 And the priest shall see him: and3pERtel 3] thEl ague be turned into white; then the priest shall
pronounce [him] clean [that hath] the plague: he [is] clean.
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And if, when the priest seeth it, behold, it [be] in sight lower than the skin, and the hair thereof be turned white;
the priest shall pronounce him unclean: it [is] a plague of leprosy broken out of the bail.
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And if, when the priest seeth it, behold, it [be] in sight lower than the skin, and the hair thereof be turned white;
the priest shall pronounce him unclean: it [is] a plague of leprosy broken out of the bail.
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And if, when the priest seeth it, behold, it [be] in sight lower than the skin, and the hair thereof be turned white;
the priest shall pronounce him unclean: it [is] a plague of leprosy broken out of the bail.
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And if, when the priest seeth it, behold, it [be] in sight lower than the skin, and the hair thereof be turned white;
the priest shall pronounce him unclean: it [is] a plague of leprosy broken out of the bail.
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And if, when the priest seeth it, behold, it [be] in sight lower than the skin, and the hair thereof be turned white;
the priest shall pronounce him unclean: it [is] a plague of leprosy broken out of the bail.
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And if, when the priest seeth it, behold, it [be] in sight lower than the skin, and the hair thereof be turned white;
the priest shall pronounce him unclean: it [is] a plague of leprosy broken out of the bail.


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_13/03_LEV_13_20/right.html

03 _LEV_13:20 And if, when the priest seeth it, BRHIFS 36 W& ght lower than the skin, and the hair thereof be
turned white; the priest shall pronounce him unclean: it [is] a plague of Ieprosy broken out of the boil.
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And if it spread much abroad in the skin, then the priest shall pronounce him unclean: it [is] a plague.
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And if it spread much abroad in the skin, then the priest shall pronounce him unclean: it [is] a plague.
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And if it spread much abroad in the skin, then the priest shall pronounce him unclean: it [is] a plague.
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And if it spread much abroad in the skin, then the priest shall pronounce him unclean: it [is] a plague.
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And if it spread much abroad in the skin, then the priest shall pronounce him unclean: it [is] a plague.
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And if it spread much abroad in the skin, then the priest shall pronounce him unclean: it [is] a plague.
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03 _LEV_13:22 And if it spread much abroad inthe-&Yr1thés tHEriest shall pronounce him unclean: it [is] a
plague.
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Then the priest shall look upon it: and, behold, [if] the hair in the bright spot be turned white, and it [be in] sight
deeper than the skin; it [is] aleprosy broken out of the burning: wherefore the priest shall pronounce him unclean:
it [is] the plague of leprosy.
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Then the priest shall look upon it: and, behold, [if] the hair in the bright spot be turned white, and it [be in] sight

deeper than the skin; it [is] aleprosy broken out of the burning: wherefore the priest shall pronounce him unclean:
it [is] the plague of leprosy.
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Then the priest shall look upon it: and, behold, [if] the hair in the bright spot be turned white, and it [be in] sight
deeper than the skin; it [is] aleprosy broken out of the burning: wherefore the priest shall pronounce him unclean:
it [is] the plague of leprosy.
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Then the priest shall look upon it: and, behold, [if] the hair in the bright spot be turned white, and it [be in] sight
deeper than the skin; it [is] aleprosy broken out of the burning: wherefore the priest shall pronounce him unclean:
it [is] the plague of leprosy.
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Then the priest shall look upon it: and, behold, [if] the hair in the bright spot be turned white, and it [be in] sight

deeper than the skin; it [is] aleprosy broken out of the burning: wherefore the priest shall pronounce him unclean:
it [is] the plague of leprosy.
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Then the priest shall look upon it: and, behold, [if] the hair in the bright spot be turned white, and it [be in] sight

deeper than the skin; it [is] aleprosy broken out of the burning: wherefore the priest shall pronounce him unclean:
it [is] the plague of leprosy.
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03_LEV_13:25 Then the priest shall look upon f2-aridYbtRefa; Tif)' the hair in the bright spot be turned white, and
it [be in] sight deeper than the skin; it [is] aleprosy broken out of the burning: wherefore the priest shall
pronounce him unclean: it [is] the plague of leprosy.
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And the priest shall look upon him the seventh day: [and] if it be spread much abroad in the skin, then the priest
shall pronounce him unclean: it [is] the plague of leprosy.
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And the priest shall look upon him the seventh day: [and] if it be spread much abroad in the skin, then the priest
shall pronounce him unclean: it [is] the plague of leprosy.
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And the priest shall look upon him the seventh day: [and] if it be spread much abroad in the skin, then the priest
shall pronounce him unclean: it [is] the plague of leprosy.
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And the priest shall look upon him the seventh day: [and] if it be spread much abroad in the skin, then the priest
shall pronounce him unclean: it [is] the plague of leprosy.
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And the priest shall look upon him the seventh day: [and] if it be spread much abroad in the skin, then the priest
shall pronounce him unclean: it [is] the plague of leprosy.
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And the priest shall look upon him the seventh day: [and] if it be spread much abroad in the skin, then the priest
shall pronounce him unclean: it [is] the plague of leprosy.
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03 _LEV_13:27 And the priest shall ook upon Hifh-Hie/sdedth3): [and] if it be spread much abroad in the skin,
then the priest shall pronounce him unclean: it [is] the plague of leprosy.
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If a man or woman have a plague upon the head or the beard,;
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If a man or woman have a plague upon the head or the beard,;
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If a man or woman have a plague upon the head or the beard,;
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If a man or woman have a plague upon the head or the beard,;
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If a man or woman have a plague upon the head or the beard,;
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If a man or woman have a plague upon the head or the beard,;
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03_LEV_13:29 If aman or woman have a plagi&upb-thé-Hes® the beard:;
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Then the priest shall see the plague: and, behold, if it [be] in sight deeper than the skin; [and there be] init a
yellow thin hair; then the priest shall pronounce him unclean: it [is] adry scall, [even] aleprosy upon the head or

beard.
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Then the priest shall see the plague: and, behold, if it [be] in sight deeper than the skin; [and there be] init a

yellow thin hair; then the priest shall pronounce him unclean: it [is] adry scall, [even] aleprosy upon the head or
beard.
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Then the priest shall see the plague: and, behold, if it [be] in sight deeper than the skin; [and there be] init a
yellow thin hair; then the priest shall pronounce him unclean: it [is] adry scall, [even] aleprosy upon the head or
beard.
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Then the priest shall see the plague: and, behold, if it [be] in sight deeper than the skin; [and there be] init a
yellow thin hair; then the priest shall pronounce him unclean: it [is] adry scall, [even] aleprosy upon the head or

beard.
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Then the priest shall see the plague: and, behold, if it [be] in sight deeper than the skin; [and there be] init a

yellow thin hair; then the priest shall pronounce him unclean: it [is] adry scall, [even] aleprosy upon the head or
beard.
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Then the priest shall see the plague: and, behold, if it [be] in sight deeper than the skin; [and there be] init a

yellow thin hair; then the priest shall pronounce him unclean: it [is] adry scall, [even] aleprosy upon the head or
beard.
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03_LEV_13:30 Then the priest shall see the plafde-5MetBeRBIR™ it [be] in sight deeper than the skin; [and there
be] init ayellow thin hair; then the priest shall pronounce him unclean: it [is] adry scall, [even] aleprosy upon
the head or beard.
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And if the priest look on the plague of the scall, and, behold, it [be] not in sight deeper than the skin, and [that
thereis] no black hair init; then the priest shall shut up [him that hath] the plague of the scall seven days:
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And if the priest look on the plague of the scall, and, behold, it [be] not in sight deeper than the skin, and [that
thereis] no black hair init; then the priest shall shut up [him that hath] the plague of the scall seven days:
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And if the priest look on the plague of the scall, and, behold, it [be] not in sight deeper than the skin, and [that
thereis] no black hair init; then the priest shall shut up [him that hath] the plague of the scall seven days:
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And if the priest look on the plague of the scall, and, behold, it [be] not in sight deeper than the skin, and [that
thereis] no black hair init; then the priest shall shut up [him that hath] the plague of the scall seven days:
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And if the priest look on the plague of the scall, and, behold, it [be] not in sight deeper than the skin, and [that
thereis] no black hair init; then the priest shall shut up [him that hath] the plague of the scall seven days:
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And if the priest look on the plague of the scall, and, behold, it [be] not in sight deeper than the skin, and [that
thereis] no black hair init; then the priest shall shut up [him that hath] the plague of the scall seven days:
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03 _LEV_13:31 And if the priest look on the platie- & thE'scaM8Hd, behold, it [be] not in sight deeper than the
skin, and [that thereis] no black hair in it; then the priest shall shut up [him that hath] the plague of the scall seven

days:
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And in the seventh day the priest shall look on the plague: and, behold, [if] the scall spread not, and there bein it
no yellow hair, and the scall [be] not in sight deeper than the skin;
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And in the seventh day the priest shall look on the plague: and, behold, [if] the scall spread not, and there bein it
no yellow hair, and the scall [be] not in sight deeper than the skin;
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And in the seventh day the priest shall look on the plague: and, behold, [if] the scall spread not, and there bein it
no yellow hair, and the scall [be] not in sight deeper than the skin;
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And in the seventh day the priest shall look on the plague: and, behold, [if] the scall spread not, and there bein it
no yellow hair, and the scall [be] not in sight deeper than the skin;
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And in the seventh day the priest shall look on the plague: and, behold, [if] the scall spread not, and there bein it
no yellow hair, and the scall [be] not in sight deeper than the skin;


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_13/03_LEV_13_32/right.html

Verse Studies03 LEV 13 32 03_LEV_13 32 (7).html

And in the seventh day the priest shall look on the plague: and, behold, [if] the scall spread not, and there bein it
no yellow hair, and the scall [be] not in sight deeper than the skin;
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03_LEV_13:32 And in the seventh day the prieX%HdRVidok-8h B! plague: and, behold, [if] the scall spread not,
and there be in it no yellow hair, and the scall [be] not in sight deeper than the skin;
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Heisaleprous man, he[is] unclean: the priest shall pronounce him utterly unclean; his plague[is] in his head.
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Heisaleprous man, he[is] unclean: the priest shall pronounce him utterly unclean; his plague[is] in his head.
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Heisaleprous man, he[is] unclean: the priest shall pronounce him utterly unclean; his plague[is] in his head.
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Heisaleprous man, he[is] unclean: the priest shall pronounce him utterly unclean; his plague[is] in his head.
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Heisaleprous man, he[is] unclean: the priest shall pronounce him utterly unclean; his plague[is] in his head.
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Heisaleprous man, he[is] unclean: the priest shall pronounce him utterly unclean; his plague[is] in his head.


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_13/03_LEV_13_44/right.html

03 _LEV_13:44 Heisaleprous man, he [is] unciEr:EMel##E448 1 pronounce him utterly unclean; his plague [is]
in his head.
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And the leper in whom the plague [ig], his clothes shall be rent, and his head bare, and he shall put a covering
upon his upper lip, and shall cry, Unclean, unclean.
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And the leper in whom the plague [ig], his clothes shall be rent, and his head bare, and he shall put a covering
upon his upper lip, and shall cry, Unclean, unclean.


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_13/03_LEV_13_45/03_LEV_13_45.mp3

03 LEV 13 45 03_LEV_13_45 (4).html

And the leper in whom the plague [ig], his clothes shall be rent, and his head bare, and he shall put a covering
upon his upper lip, and shall cry, Unclean, unclean.
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And the leper in whom the plague [ig], his clothes shall be rent, and his head bare, and he shall put a covering
upon his upper lip, and shall cry, Unclean, unclean.
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And the leper in whom the plague [ig], his clothes shall be rent, and his head bare, and he shall put a covering
upon his upper lip, and shall cry, Unclean, unclean.
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And the leper in whom the plague [ig], his clothes shall be rent, and his head bare, and he shall put a covering
upon his upper lip, and shall cry, Unclean, unclean.
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03_LEV_13:45 And the leper in whom the plaglef+§VhiSefathi8lshall be rent, and his head bare, and he shall put
a covering upon his upper lip, and shall cry, Unclean, unclean.
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All the days wherein the plague [shall be] in him he shall be defiled; he [is] unclean: he shall dwell alone; without
the camp [shall] his habitation [be].
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All the days wherein the plague [shall be] in him he shall be defiled; he [is] unclean: he shall dwell alone; without
the camp [shall] his habitation [be].
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All the days wherein the plague [shall be] in him he shall be defiled; he [is] unclean: he shall dwell alone; without
the camp [shall] his habitation [be].
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All the days wherein the plague [shall be] in him he shall be defiled; he [is] unclean: he shall dwell alone; without
the camp [shall] his habitation [be].
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All the days wherein the plague [shall be] in him he shall be defiled; he [is] unclean: he shall dwell alone; without
the camp [shall] his habitation [be].
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All the days wherein the plague [shall be] in him he shall be defiled; he [is] unclean: he shall dwell alone; without
the camp [shall] his habitation [be].
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03_LEV_13:46 All the days wherein the plague3rsh ‘b3 e shall be defiled; he[is] unclean: he shall
dwell alone; without the camp [shall] his habitation [be].
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The garment also that the plague of leprosy isin, [whether it be] a woollen garment, or alinen garment;
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The garment also that the plague of leprosy isin, [whether it be] a woollen garment, or alinen garment;
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The garment also that the plague of leprosy isin, [whether it be] a woollen garment, or alinen garment;
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The garment also that the plague of leprosy isin, [whether it be] a woollen garment, or alinen garment;
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The garment also that the plague of leprosy isin, [whether it be] a woollen garment, or alinen garment;
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The garment also that the plague of leprosy isin, [whether it be] a woollen garment, or alinen garment;
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03_LEV_13:47 The garment also that the plagu8®tielrdsy < #Mwhether it be] awoollen garment, or alinen
garment;
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And if the plague be greenish or reddish in the garment, or in the skin, either in the warp, or in the woof, or in any
thing of skin; it [is] a plague of leprosy, and shall be showed unto the priest:
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And if the plague be greenish or reddish in the garment, or in the skin, either in the warp, or in the woof, or in any
thing of skin; it [is] a plague of leprosy, and shall be showed unto the priest:
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And if the plague be greenish or reddish in the garment, or in the skin, either in the warp, or in the woof, or in any
thing of skin; it [is] a plague of leprosy, and shall be showed unto the priest:
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And if the plague be greenish or reddish in the garment, or in the skin, either in the warp, or in the woof, or in any
thing of skin; it [is] a plague of leprosy, and shall be showed unto the priest:
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And if the plague be greenish or reddish in the garment, or in the skin, either in the warp, or in the woof, or in any
thing of skin; it [is] a plague of leprosy, and shall be showed unto the priest:
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And if the plague be greenish or reddish in the garment, or in the skin, either in the warp, or in the woof, or in any
thing of skin; it [is] a plague of leprosy, and shall be showed unto the priest:
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03 _LEV_13:49 And if the plague be greenish oPred@iér A& ent, or in the skin, either in the warp, or in the
woof, or in any thing of skin; it [is] a plague of Ieprosy, and shall be showed unto the priest:
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And the priest shall look upon the plague, and shut up [it that hath] the plague seven days:
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And the priest shall look upon the plague, and shut up [it that hath] the plague seven days:
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And the priest shall look upon the plague, and shut up [it that hath] the plague seven days:
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And the priest shall look upon the plague, and shut up [it that hath] the plague seven days:
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And the priest shall look upon the plague, and shut up [it that hath] the plague seven days:
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And the priest shall look upon the plague, and shut up [it that hath] the plague seven days:
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03_LEV_13:50 And the priest shall ook upon tAa-t5fud 3anrd-BHBt up [it that hath] the plague seven days:



Photo JPG 03 LEV 13 51 03_LEV_13_51 (2)-htmi

And he shall look on the plague on the seventh day: if the plague be spread in the garment, either in the warp, or
in the woof, or in askin, [or] in any work that is made of skin; the plague [is] afretting leprosy; it [is] unclean.
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And he shall look on the plague on the seventh day: if the plague be spread in the garment, either in the warp, or
in the woof, or in askin, [or] in any work that is made of skin; the plague [is] afretting leprosy; it [is] unclean.
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And he shall look on the plague on the seventh day: if the plague be spread in the garment, either in the warp, or
in the woof, or in askin, [or] in any work that is made of skin; the plague [is] afretting leprosy; it [is] unclean.
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And he shall look on the plague on the seventh day: if the plague be spread in the garment, either in the warp, or
in the woof, or in askin, [or] in any work that is made of skin; the plague [is] afretting leprosy; it [is] unclean.
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And he shall look on the plague on the seventh day: if the plague be spread in the garment, either in the warp, or
in the woof, or in askin, [or] in any work that is made of skin; the plague [is] afretting leprosy; it [is] unclean.
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And he shall look on the plague on the seventh day: if the plague be spread in the garment, either in the warp, or
in the woof, or in askin, [or] in any work that is made of skin; the plague [is] afretting leprosy; it [is] unclean.
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03_LEV_13:51 And he shall look on the plagueBhthesbderti¥&): if the plague be spread in the garment, either
in the warp, or in the woof, or in askin, [or] in any work that is made of skin; the plague [is] afretting leprosy; it
[is] unclean.
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He shall therefore burn that garment, whether warp or woof, in woollen or in linen, or any thing of skin, wherein
the plague is: for it [is] afretting leprosy; it shall be burnt in the fire.
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He shall therefore burn that garment, whether warp or woof, in woollen or in linen, or any thing of skin, wherein
the plague is: for it [is] afretting leprosy; it shall be burnt in the fire.
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He shall therefore burn that garment, whether warp or woof, in woollen or in linen, or any thing of skin, wherein
the plague is: for it [is] afretting leprosy; it shall be burnt in the fire.
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He shall therefore burn that garment, whether warp or woof, in woollen or in linen, or any thing of skin, wherein
the plague is: for it [is] afretting leprosy; it shall be burnt in the fire.
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He shall therefore burn that garment, whether warp or woof, in woollen or in linen, or any thing of skin, wherein
the plague is: for it [is] afretting leprosy; it shall be burnt in the fire.
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He shall therefore burn that garment, whether warp or woof, in woollen or in linen, or any thing of skin, wherein
the plague is: for it [is] afretting leprosy; it shall be burnt in the fire.
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03_LEV_13:52 He shall therefore burn that gar®dtSXhEBREREFH or woof, in woollen or in linen, or any thing of
skin, wherein the plagueis. for it [is] afretting leprosy; it shall be burnt in thefire.
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And if the priest shall look, and, behold, the plague be not spread in the garment, either in the warp, or in the
woof, or in any thing of skin;
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And if the priest shall look, and, behold, the plague be not spread in the garment, either in the warp, or in the
woof, or in any thing of skin;
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And if the priest shall look, and, behold, the plague be not spread in the garment, either in the warp, or in the
woof, or in any thing of skin;
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And if the priest shall look, and, behold, the plague be not spread in the garment, either in the warp, or in the
woof, or in any thing of skin;
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And if the priest shall look, and, behold, the plague be not spread in the garment, either in the warp, or in the
woof, or in any thing of skin;
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And if the priest shall look, and, behold, the plague be not spread in the garment, either in the warp, or in the
woof, or in any thing of skin;
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03 _LEV_13:53 And if the priest shall look, and%BehBlg: tRe¥850k be not spread in the garment, either in the
warp, or in the woof, or in any thing of skin;
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Then the priest shall command that they wash [the thing] wherein the plague [is], and he shall shut it up seven
days more:
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Then the priest shall command that they wash [the thing] wherein the plague [is], and he shall shut it up seven
days more:
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Then the priest shall command that they wash [the thing] wherein the plague [is], and he shall shut it up seven
days more:
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Then the priest shall command that they wash [the thing] wherein the plague [is], and he shall shut it up seven
days more:
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Then the priest shall command that they wash [the thing] wherein the plague [is], and he shall shut it up seven
days more:
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Then the priest shall command that they wash [the thing] wherein the plague [is], and he shall shut it up seven
days more:


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_13/03_LEV_13_54/right.html

03_LEV_13:54 Then the priest shall command 2 thé5as4 i thing] wherein the plague [is], and he shall shut
it up seven days more:
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And the priest shall look on the plague, after that it is washed: and, behold, [if] the plague have not changed his
colour, and the plague be not spread; it [is] unclean; thou shalt burniit in the fire; it [ig] fret inward, [whether] it
[be] bare within or without.
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And the priest shall look on the plague, after that it is washed: and, behold, [if] the plague have not changed his

colour, and the plague be not spread; it [is] unclean; thou shalt burniit in the fire; it [ig] fret inward, [whether] it
[be] bare within or without.
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And the priest shall look on the plague, after that it is washed: and, behold, [if] the plague have not changed his
colour, and the plague be not spread; it [is] unclean; thou shalt burniit in the fire; it [ig] fret inward, [whether] it
[be] bare within or without.
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And the priest shall look on the plague, after that it is washed: and, behold, [if] the plague have not changed his
colour, and the plague be not spread; it [is] unclean; thou shalt burniit in the fire; it [ig] fret inward, [whether] it
[be] bare within or without.
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And the priest shall look on the plague, after that it is washed: and, behold, [if] the plague have not changed his

colour, and the plague be not spread; it [is] unclean; thou shalt burniit in the fire; it [ig] fret inward, [whether] it
[be] bare within or without.
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And the priest shall look on the plague, after that it is washed: and, behold, [if] the plague have not changed his

colour, and the plague be not spread; it [is] unclean; thou shalt burniit in the fire; it [ig] fret inward, [whether] it
[be] bare within or without.
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03_LEV_13:55 And the priest shall look on the Pfabf-dtePtri¥it is washed: and, behold, [if] the plague have
not changed his colour, and the plague be not spread; it [is] unclean; thou shalt burn it in thefire; it [is] fret
inward, [whether] it [be] bare within or without.
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And if the priest look, and, behold, the plague [be] somewhat dark after the washing of it; then he shall rend it out
of the garment, or out of the skin, or out of the warp, or out of the woof:
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And if the priest look, and, behold, the plague [be] somewhat dark after the washing of it; then he shall rend it out
of the garment, or out of the skin, or out of the warp, or out of the woof:
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And if the priest look, and, behold, the plague [be] somewhat dark after the washing of it; then he shall rend it out
of the garment, or out of the skin, or out of the warp, or out of the woof:
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And if the priest look, and, behold, the plague [be] somewhat dark after the washing of it; then he shall rend it out
of the garment, or out of the skin, or out of the warp, or out of the woof:
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And if the priest look, and, behold, the plague [be] somewhat dark after the washing of it; then he shall rend it out
of the garment, or out of the skin, or out of the warp, or out of the woof:
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And if the priest look, and, behold, the plague [be] somewhat dark after the washing of it; then he shall rend it out
of the garment, or out of the skin, or out of the warp, or out of the woof:
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03 _LEV_13:56 And if the priest ook, and, behdlg:-tF& plagaE {8 somewhat dark after the washing of it; then he
shall rend it out of the garment, or out of the skin, or out of the warp, or out of the woof:
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And if it appear still in the garment, either in the warp, or in the woof, or in any thing of skin; it [is] a spreading
[plague]: thou shalt burn that wherein the plague [is] with fire.
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And if it appear still in the garment, either in the warp, or in the woof, or in any thing of skin; it [is] a spreading
[plague]: thou shalt burn that wherein the plague [is] with fire.
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And if it appear still in the garment, either in the warp, or in the woof, or in any thing of skin; it [is] a spreading
[plague]: thou shalt burn that wherein the plague [is] with fire.
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And if it appear still in the garment, either in the warp, or in the woof, or in any thing of skin; it [is] a spreading
[plague]: thou shalt burn that wherein the plague [is] with fire.
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And if it appear still in the garment, either in the warp, or in the woof, or in any thing of skin; it [is] a spreading
[plague]: thou shalt burn that wherein the plague [is] with fire.
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And if it appear still in the garment, either in the warp, or in the woof, or in any thing of skin; it [is] a spreading
[plague]: thou shalt burn that wherein the plague [is] with fire.
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03_LEV_13:57 And if it appear still inthe garn%ﬁ!—@i\fhéﬁmﬁl—f%arp, or in the woof, or in any thing of skin; it
[is] a spreading [plague]: thou shalt burn that wherein the plague [is] with fire.
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And the garment, either warp, or woof, or whatsoever thing of skin [it be], which thou shalt wash, if the plague be
departed from them, then it shall be washed the second time, and shall be clean.
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And the garment, either warp, or woof, or whatsoever thing of skin [it be], which thou shalt wash, if the plague be
departed from them, then it shall be washed the second time, and shall be clean.
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And the garment, either warp, or woof, or whatsoever thing of skin [it be], which thou shalt wash, if the plague be
departed from them, then it shall be washed the second time, and shall be clean.
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And the garment, either warp, or woof, or whatsoever thing of skin [it be], which thou shalt wash, if the plague be
departed from them, then it shall be washed the second time, and shall be clean.
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And the garment, either warp, or woof, or whatsoever thing of skin [it be], which thou shalt wash, if the plague be
departed from them, then it shall be washed the second time, and shall be clean.
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And the garment, either warp, or woof, or whatsoever thing of skin [it be], which thou shalt wash, if the plague be
departed from them, then it shall be washed the second time, and shall be clean.


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_13/03_LEV_13_58/right.html

03 _LEV_13:58 And the garment, either warp, of wbbt-awEi88-ver thing of skin [it be], which thou shalt wash,
if the plague be departed from them, then it shall be washed the second time, and shall be clean.
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This[is] the law of the plague of leprosy in agarment of woollen or linen, either in the warp, or woof, or any thing
of skins, to pronounce it clean, or to pronounce it unclean.
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This[is] the law of the plague of leprosy in agarment of woollen or linen, either in the warp, or woof, or any thing
of skins, to pronounce it clean, or to pronounce it unclean.
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This[is] the law of the plague of leprosy in agarment of woollen or linen, either in the warp, or woof, or any thing
of skins, to pronounce it clean, or to pronounce it unclean.
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This[is] the law of the plague of leprosy in agarment of woollen or linen, either in the warp, or woof, or any thing
of skins, to pronounce it clean, or to pronounce it unclean.
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This[is] the law of the plague of leprosy in agarment of woollen or linen, either in the warp, or woof, or any thing
of skins, to pronounce it clean, or to pronounce it unclean.
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This[is] the law of the plague of leprosy in agarment of woollen or linen, either in the warp, or woof, or any thing
of skins, to pronounce it clean, or to pronounce it unclean.
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03_LEV_13:59 This([is] the law of the plague of3ebFosy a2 ient of woollen or linen, either in the warp, or
woof, or any thing of skins, to pronounce it clean, or to pronounce it unclean.



Photo JPG 03 LEV 14 03 03_LEV_14_03 (2).html

And the priest shall go forth out of the camp; and the priest shall ook, and, behold, [if] the plague of leprosy be
healed in the leper;
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And the priest shall go forth out of the camp; and the priest shall ook, and, behold, [if] the plague of leprosy be
healed in the leper;
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And the priest shall go forth out of the camp; and the priest shall ook, and, behold, [if] the plague of leprosy be
healed in the leper;
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And the priest shall go forth out of the camp; and the priest shall ook, and, behold, [if] the plague of leprosy be
healed in the leper;
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And the priest shall go forth out of the camp; and the priest shall ook, and, behold, [if] the plague of leprosy be
healed in the leper;
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And the priest shall go forth out of the camp; and the priest shall ook, and, behold, [if] the plague of leprosy be
healed in the leper;


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_14/03_LEV_14_03/right.html

03_LEV_14:03 And the priest shall go forth out’dt-Hreedhd i ¥he priest shall look, and, behold, [if] the plague
of leprosy be healed in the leper;
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This[is] the law [of him] in whom [is] the plague of Ieprosy, whose hand is not able to get [that which pertaineth]
to his cleansing.
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This[is] the law [of him] in whom [is] the plague of Ieprosy, whose hand is not able to get [that which pertaineth]
to his cleansing.
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This[is] the law [of him] in whom [is] the plague of Ieprosy, whose hand is not able to get [that which pertaineth]
to his cleansing.
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This[is] the law [of him] in whom [is] the plague of Ieprosy, whose hand is not able to get [that which pertaineth]
to his cleansing.
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This[is] the law [of him] in whom [is] the plague of Ieprosy, whose hand is not able to get [that which pertaineth]
to his cleansing.


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_14/03_LEV_14_32/right.html

Verse Studies03 LEV 14 32 03_LEV_14_32 (7).html

This[is] the law [of him] in whom [is] the plague of Ieprosy, whose hand is not able to get [that which pertaineth]
to his cleansing.


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_14/03_LEV_14_32/right.html

03 _LEV_14:32 This[ig] the law [of him] in whfs) 18 P2dU&bf 1eprosy, whose hand is not able to get [that
which pertaineth] to his cleansing.
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When ye be come into the land of Canaan, which | giveto you for apossession, and | put the plague of leprosy in
a house of the land of your possession;
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When ye be come into the land of Canaan, which | giveto you for apossession, and | put the plague of leprosy in
a house of the land of your possession;
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When ye be come into the land of Canaan, which | giveto you for apossession, and | put the plague of leprosy in
a house of the land of your possession;


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_14/03_LEV_14_34/03_LEV_14_34.mp4

PDF Photo 03 LEV 14 34 03_LEV_14_34 (5)-htmi

When ye be come into the land of Canaan, which | giveto you for apossession, and | put the plague of leprosy in
a house of the land of your possession;
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When ye be come into the land of Canaan, which | giveto you for apossession, and | put the plague of leprosy in
a house of the land of your possession;
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When ye be come into the land of Canaan, which | giveto you for apossession, and | put the plague of leprosy in
a house of the land of your possession;


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_14/03_LEV_14_34/right.html

03_LEV_14:34 When ye be come into the land 8f-¢&naat -t give to you for a possession, and | put the
plague of leprosy in ahouse of the land of your possession;
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And he that owneth the house shall come and tell the priest, saying, It seemeth to me [thereig] asit were a plague
in the house:
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And he that owneth the house shall come and tell the priest, saying, It seemeth to me [thereig] asit were a plague
in the house:
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And he that owneth the house shall come and tell the priest, saying, It seemeth to me [thereig] asit were a plague
in the house:
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And he that owneth the house shall come and tell the priest, saying, It seemeth to me [thereig] asit were a plague
in the house:
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And he that owneth the house shall come and tell the priest, saying, It seemeth to me [thereig] asit were a plague
in the house:
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And he that owneth the house shall come and tell the priest, saying, It seemeth to me [thereig] asit were a plague
in the house:
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03_LEV_14:35 And he that owneth the house sa'domd artPtBIMhe priest, saying, It seemeth to me [thereis] as
it were a plague in the house:
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Then the priest shall command that they empty the house, before the priest go [into it] to see the plague, that all
that [is] in the house be not made unclean: and afterward the priest shall go in to see the house:
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Then the priest shall command that they empty the house, before the priest go [into it] to see the plague, that all
that [is] in the house be not made unclean: and afterward the priest shall go in to see the house:
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Then the priest shall command that they empty the house, before the priest go [into it] to see the plague, that all
that [is] in the house be not made unclean: and afterward the priest shall go in to see the house:
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Then the priest shall command that they empty the house, before the priest go [into it] to see the plague, that all
that [is] in the house be not made unclean: and afterward the priest shall go in to see the house:


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_14/03_LEV_14_36/03_LEV_14_36.pdf

Verse Studies03 LEV 14 36 03_LEV_14_36 (6).html

Then the priest shall command that they empty the house, before the priest go [into it] to see the plague, that all
that [is] in the house be not made unclean: and afterward the priest shall go in to see the house:
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Then the priest shall command that they empty the house, before the priest go [into it] to see the plague, that all
that [is] in the house be not made unclean: and afterward the priest shall go in to see the house:


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_14/03_LEV_14_36/right.html

03 _LEV_14:36 Then the priest shall command fFxthé-KpB A house, before the priest go [into it] to see the
plague, that all that [is] in the house be not made unclean: and afterward the priest shall go in to see the house:
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And he shall look on the plague, and, behold, [if] the plague [be] in the walls of the house with hollow streaks,
greenish or reddish, which in sight [are] lower than the wall;


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_14/03_LEV_14_37/03_LEV_14_37.jpg

Audio Play 03 LEV 14 37 03_LEV_14_37 (3).htmi

And he shall look on the plague, and, behold, [if] the plague [be] in the walls of the house with hollow streaks,
greenish or reddish, which in sight [are] lower than the wall;
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And he shall look on the plague, and, behold, [if] the plague [be] in the walls of the house with hollow streaks,
greenish or reddish, which in sight [are] lower than the wall;
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And he shall look on the plague, and, behold, [if] the plague [be] in the walls of the house with hollow streaks,
greenish or reddish, which in sight [are] lower than the wall;
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And he shall look on the plague, and, behold, [if] the plague [be] in the walls of the house with hollow streaks,
greenish or reddish, which in sight [are] lower than the wall;
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And he shall look on the plague, and, behold, [if] the plague [be] in the walls of the house with hollow streaks,
greenish or reddish, which in sight [are] lower than the wall;
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03 _LEV_14:37 And he shall look on the plague®3rtE¥eldtd, fYhe plague [be] in the walls of the house with
hollow streaks, greenish or reddish, which in sight [are] lower than the wall;
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And the priest shall come again the seventh day, and shall look: and, behold, [if] the plague be spread in the walls
of the house;
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And the priest shall come again the seventh day, and shall look: and, behold, [if] the plague be spread in the walls
of the house;
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And the priest shall come again the seventh day, and shall look: and, behold, [if] the plague be spread in the walls
of the house;
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And the priest shall come again the seventh day, and shall look: and, behold, [if] the plague be spread in the walls
of the house;
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And the priest shall come again the seventh day, and shall look: and, behold, [if] the plague be spread in the walls
of the house;


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_14/03_LEV_14_39/right.html

Verse Studies03 LEV 14 39 03_LEV_14_39 (7).html

And the priest shall come again the seventh day, and shall look: and, behold, [if] the plague be spread in the walls
of the house;
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03_LEV_14:39 And the priest shall come againtRe' &Y ehth #)™8hd shall look: and, behold, [if] the plague be
spread in the walls of the house;
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Then the priest shall command that they take away the stones in which the plague [is], and they shall cast them
into an unclean place without the city:
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Then the priest shall command that they take away the stones in which the plague [is], and they shall cast them
into an unclean place without the city:
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Then the priest shall command that they take away the stones in which the plague [is], and they shall cast them
into an unclean place without the city:
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Then the priest shall command that they take away the stones in which the plague [is], and they shall cast them
into an unclean place without the city:
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Then the priest shall command that they take away the stones in which the plague [is], and they shall cast them
into an unclean place without the city:
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Then the priest shall command that they take away the stones in which the plague [is], and they shall cast them
into an unclean place without the city:
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03 _LEV_14:40 Then the priest shall command {ft!th¥y k&3NS the stones in which the plague [is], and they
shall cast them into an unclean place without the city:
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And if the plague come again, and break out in the house, after that he hath taken away the stones, and after he
hath scraped the house, and after it is plastered;
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And if the plague come again, and break out in the house, after that he hath taken away the stones, and after he
hath scraped the house, and after it is plastered;
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And if the plague come again, and break out in the house, after that he hath taken away the stones, and after he
hath scraped the house, and after it is plastered;
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And if the plague come again, and break out in the house, after that he hath taken away the stones, and after he
hath scraped the house, and after it is plastered;
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And if the plague come again, and break out in the house, after that he hath taken away the stones, and after he
hath scraped the house, and after it is plastered;
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And if the plague come again, and break out in the house, after that he hath taken away the stones, and after he
hath scraped the house, and after it is plastered;
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03 _LEV_14:43 And if the plague come again, altHbfeak duf ATYAR house, after that he hath taken away the stones,
and after he hath scraped the house, and after it is plastered,;



Then the priest shall come and look, and, behold, [if] the plague be spread in the house, it [is] afretting leprosy in
the house: it [is] unclean.
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Then the priest shall come and look, and, behold, [if] the plague be spread in the house, it [is] afretting leprosy in
the house: it [is] unclean.
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Then the priest shall come and look, and, behold, [if] the plague be spread in the house, it [is] afretting leprosy in
the house: it [is] unclean.
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Then the priest shall come and look, and, behold, [if] the plague be spread in the house, it [is] afretting leprosy in
the house: it [is] unclean.
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Then the priest shall come and look, and, behold, [if] the plague be spread in the house, it [is] afretting leprosy in
the house: it [is] unclean.
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Then the priest shall come and look, and, behold, [if] the plague be spread in the house, it [is] afretting leprosy in
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And if the priest shall comein, and look [upon it], and, behold, the plague hath not spread in the house, after the
house was plastered: then the priest shall pronounce the house clean, because the plague is healed.
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And if the priest shall comein, and look [upon it], and, behold, the plague hath not spread in the house, after the
house was plastered: then the priest shall pronounce the house clean, because the plague is healed.
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And | have given the Levites [as] a gift to Aaron and to his sons from among the children of Isragl, to do the
service of the children of Israel in the tabernacle of the congregation, and to make an atonement for the children of
Israel: that there be no plague among the children of Israel, when the children of Israel come nigh unto the

sanctuary.
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And | have given the Levites [as] a gift to Aaron and to his sons from among the children of Isragl, to do the
service of the children of Israel in the tabernacle of the congregation, and to make an atonement for the children of
Israel: that there be no plague among the children of Israel, when the children of Israel come nigh unto the
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04 NUM_08:19 And | have given the Levites [3&-'gMt #-A3Bnd to his sons from among the children of
Israel, to do the service of the children of Isragl in the tabernacle of the congregation, and to make an atonement
for the children of Israel: that there be no plague among the children of Israel, when the children of Israel come
nigh unto the sanctuary.
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And while the flesh [was] yet between their teeth, ere it was chewed, the wrath of the LORD was kindled against
the people, and the LORD smote the people with avery great plague.
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the people, and the LORD smote the people with avery great plague.
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the people, and the LORD smote the people with avery great plague.
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And while the flesh [was] yet between their teeth, ere it was chewed, the wrath of the LORD was kindled against
the people, and the LORD smote the people with avery great plague.
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04 NUM_11:33 And while the flesh [was] yet B80EEM-th& B8 ere it was chewed, the wrath of the LORD was
kindled against the people, and the LORD smote the people with a very great plague.
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Even those men that did bring up the evil report upon the land, died by the plague before the LORD.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_14/04_NUM_14_37/04_NUM_14_37.jpg

Audio Play 04 NUM 14 37 04_NUM_14_37 (3)-html

Even those men that did bring up the evil report upon the land, died by the plague before the LORD.
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Even those men that did bring up the evil report upon the land, died by the plague before the LORD.
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Even those men that did bring up the evil report upon the land, died by the plague before the LORD.
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Even those men that did bring up the evil report upon the land, died by the plague before the LORD.
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Even those men that did bring up the evil report upon the land, died by the plague before the LORD.
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04 NUM_14:37 Even those men that did bring Ub-MHeMvitreofiThon the land, died by the plague before the
LORD.
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And Moses said unto Aaron, Take a censer, and put fire therein from off the altar, and put on incense, and go
quickly unto the congregation, and make an atonement for them: for there is wrath gone out from the LORD; the

plague is begun.
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And Moses said unto Aaron, Take a censer, and put fire therein from off the altar, and put on incense, and go

quickly unto the congregation, and make an atonement for them: for there is wrath gone out from the LORD; the
plague is begun.
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quickly unto the congregation, and make an atonement for them: for there is wrath gone out from the LORD; the
plague is begun.
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And Moses said unto Aaron, Take a censer, and put fire therein from off the altar, and put on incense, and go

quickly unto the congregation, and make an atonement for them: for there is wrath gone out from the LORD; the
plague is begun.
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04 NUM_16:46 And Moses said unto Aaron, TokeS8nter A8 Plut fire therein from off the altar, and put on
incense, and go quickly unto the congregation, and make an atonement for them: for there is wrath gone out from
the LORD; the plague is begun.
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And Aaron took as Moses commanded, and ran into the midst of the congregation; and, behold, the plague was
begun among the people: and he put on incense, and made an atonement for the people.
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begun among the people: and he put on incense, and made an atonement for the people.
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begun among the people: and he put on incense, and made an atonement for the people.
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And Aaron took as Moses commanded, and ran into the midst of the congregation; and, behold, the plague was
begun among the people: and he put on incense, and made an atonement for the people.
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And Aaron took as Moses commanded, and ran into the midst of the congregation; and, behold, the plague was
begun among the people: and he put on incense, and made an atonement for the people.
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And Aaron took as Moses commanded, and ran into the midst of the congregation; and, behold, the plague was
begun among the people: and he put on incense, and made an atonement for the people.
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04 NUM_16:47 And Aaron took as Moses confihait& Hhef fbiTito the midst of the congregation; and, behold,
the plague was begun among the people: and he put on incense, and made an atonement for the people.
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And he stood between the dead and the living; and the plague was stayed.
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And he stood between the dead and the living; and the plague was stayed.
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And he stood between the dead and the living; and the plague was stayed.
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And he stood between the dead and the living; and the plague was stayed.
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And he stood between the dead and the living; and the plague was stayed.
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And he stood between the dead and the living; and the plague was stayed.
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04 NUM_16:48 And he stood between the deadsdtMMe-fi:A8: 4R the plague was stayed.
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Now they that died in the plague were fourteen thousand and seven hundred, beside them that died about the
matter of Korah.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_16/04_NUM_16_49/04_NUM_16_49.jpg

Audio Play 04 NUM 16 49 04_NUM_16_49 (3)-html

Now they that died in the plague were fourteen thousand and seven hundred, beside them that died about the
matter of Korah.
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Now they that died in the plague were fourteen thousand and seven hundred, beside them that died about the
matter of Korah.
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Now they that died in the plague were fourteen thousand and seven hundred, beside them that died about the
matter of Korah.
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Now they that died in the plague were fourteen thousand and seven hundred, beside them that died about the
matter of Korah.
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Now they that died in the plague were fourteen thousand and seven hundred, beside them that died about the
matter of Korah.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_16/04_NUM_16_49/right.html

04 NUM_16:49 Now they that died in the plagl& WA thbusand and seven hundred, beside them that
died about the matter of Korah.
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And Aaron returned unto Moses unto the door of the tabernacle of the congregation: and the plague was stayed.
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And Aaron returned unto Moses unto the door of the tabernacle of the congregation: and the plague was stayed.
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And Aaron returned unto Moses unto the door of the tabernacle of the congregation: and the plague was stayed.
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And Aaron returned unto Moses unto the door of the tabernacle of the congregation: and the plague was stayed.
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And Aaron returned unto Moses unto the door of the tabernacle of the congregation: and the plague was stayed.
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And Aaron returned unto Moses unto the door of the tabernacle of the congregation: and the plague was stayed.
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04 NUM_16:50 And Aaron returned unto MosB4-tMt8 a8 b the tabernacle of the congregation: and the
plague was stayed.
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And he went after the man of Isragl into the tent, and thrust both of them through, the man of Isragl, and the
woman through her belly. So the plague was stayed from the children of Israel.
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And he went after the man of Isragl into the tent, and thrust both of them through, the man of Isragl, and the
woman through her belly. So the plague was stayed from the children of Israel.
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And he went after the man of Isragl into the tent, and thrust both of them through, the man of Isragl, and the
woman through her belly. So the plague was stayed from the children of Israel.
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And he went after the man of Isragl into the tent, and thrust both of them through, the man of Isragl, and the
woman through her belly. So the plague was stayed from the children of Israel.
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And he went after the man of Isragl into the tent, and thrust both of them through, the man of Isragl, and the
woman through her belly. So the plague was stayed from the children of Israel.
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And he went after the man of Isragl into the tent, and thrust both of them through, the man of Isragl, and the
woman through her belly. So the plague was stayed from the children of Israel.
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04 NUM_25:08 And he went after the man of I&ad{Mte’hefeRtMand thrust both of them through, the man of
Israel, and the woman through her belly. So the plague was stayed from the children of Isragl.
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And those that died in the plague were twenty and four thousand.
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And those that died in the plague were twenty and four thousand.
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And those that died in the plague were twenty and four thousand.
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And those that died in the plague were twenty and four thousand.
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And those that died in the plague were twenty and four thousand.
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And those that died in the plague were twenty and four thousand.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_25/04_NUM_25_09/right.html

04 NUM_25:09 And those that died in the plagfe-WeP4 tre 4 four thousand.
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For they vex you with their wiles, wherewith they have beguiled you in the matter of Peor, and in the matter of
Cozbi, the daughter of a prince of Midian, their sister, which was slain in the day of the plague for Peor's sake.
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Cozbi, the daughter of a prince of Midian, their sister, which was slain in the day of the plague for Peor's sake.
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And it came to pass after the plague, that the LORD spake unto Moses and unto Eleazar the son of Aaron the
priest, saying,
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Behold, these caused the children of Isragl, through the counsel of Balaam, to commit trespass against the LORD
in the matter of Peor, and there was a plague among the congregation of the LORD.
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Take heed in the plague of Ieprosy, that thou observe diligently, and do according to all that the priests the Levites
shall teach you: as| commanded them, [so] ye shall observe to do.
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Also every sickness, and every plague, which [is] not written in the book of this law, them will the LORD bring
upon thee, until thou be destroyed.
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[I1s] theiniquity of Peor too little for us, from which we are not cleansed until this day, although there was a
plague in the congregation of the LORD,
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Then said they, What [shall be] the trespass offering which we shall return to him? They answered, Five golden
emerods, and five golden mice, [according to] the number of the lords of the Philistines. for one plague [was] on

you al, and on your lords.
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09_1SA_06:04 Then said they, What [shall be] ftfe-{re8p55s BfRHMg which we shall return to him? They
answered, Five golden emerods, and five golden mice, [according to] the number of the lords of the Philistines:
for one plague [was| on you all, and on your lords.



Photo JPG 10 2SA 24 21 10_2SA_24_21 (2).html

And Araunah said, Wherefore is my lord the king come to his servant? And David said, To buy the threshingfloor
of thee, to build an altar unto the LORD, that the plague may be stayed from the people.
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of thee, to build an altar unto the LORD, that the plague may be stayed from the people.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_24/10_2SA_24_21/10_2SA_24_21.mp3

10 2SA 24 21 10_2SA_24 21 (4).html

And Araunah said, Wherefore is my lord the king come to his servant? And David said, To buy the threshingfloor
of thee, to build an altar unto the LORD, that the plague may be stayed from the people.
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of thee, to build an altar unto the LORD, that the plague may be stayed from the people.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_24/10_2SA_24_21/right.html

10 2SA_24:21 And Araunah said, Wherefore isits?Ritethe?kifiitome to his servant? And David said, To buy the
threshingfloor of thee, to build an altar unto the LORD, that the plague may be stayed from the people.
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And David built there an atar unto the LORD, and offered burnt offerings and peace offerings. So the LORD was
entreated for the land, and the plague was stayed from Isragl.
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And David built there an atar unto the LORD, and offered burnt offerings and peace offerings. So the LORD was
entreated for the land, and the plague was stayed from Isragl.
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If there be in the land famine, if there be pestilence, blasting, mildew, locust, [or] if there be caterpillar; if their
enemy besiege them in the land of their cities; whatsoever plague, whatsoever sickness [there be];
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What prayer and supplication soever be [made] by any man, [or] by all thy people Israel, which shall know every
man the plague of his own heart, and spread forth his hands toward this house:
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Then David said to Ornan, Grant me the place of [this] threshingfloor, that | may build an altar therein unto the
LORD: thou shalt grant it me for the full price: that the plague may be stayed from the people.
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Then David said to Ornan, Grant me the place of [this] threshingfloor, that | may build an altar therein unto the
LORD: thou shalt grant it me for the full price: that the plague may be stayed from the people.
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Then David said to Ornan, Grant me the place of [this] threshingfloor, that | may build an altar therein unto the
LORD: thou shalt grant it me for the full price: that the plague may be stayed from the people.
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Then David said to Ornan, Grant me the place of [this] threshingfloor, that | may build an altar therein unto the
LORD: thou shalt grant it me for the full price: that the plague may be stayed from the people.
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Then David said to Ornan, Grant me the place of [this] threshingfloor, that | may build an altar therein unto the
LORD: thou shalt grant it me for the full price: that the plague may be stayed from the people.
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Then David said to Ornan, Grant me the place of [this] threshingfloor, that | may build an altar therein unto the
LORD: thou shalt grant it me for the full price: that the plague may be stayed from the people.
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13 1CH_21:22 Then David said to Ornan, GranthEtRe ptaéé 8iTthis] threshingfloor, that | may build an altar
therein unto the LORD: thou shalt grant it me for the full price: that the plague may be stayed from the people.
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Behold, with agreat plague will the LORD smite thy people, and thy children, and thy wives, and al thy goods:
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Behold, with agreat plague will the LORD smite thy people, and thy children, and thy wives, and al thy goods:
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Behold, with agreat plague will the LORD smite thy people, and thy children, and thy wives, and al thy goods:
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Behold, with agreat plague will the LORD smite thy people, and thy children, and thy wives, and al thy goods:
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Behold, with agreat plague will the LORD smite thy people, and thy children, and thy wives, and al thy goods:
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Behold, with agreat plague will the LORD smite thy people, and thy children, and thy wives, and al thy goods:


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_21/14_2CH_21_14/right.html

14 2CH_21:14 Behold, with a great plague wil heEORB-SMtEthy people, and thy children, and thy wives, and
all thy goods:
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And this shall be the plague wherewith the LORD will smite all the people that have fought against Jerusalem;
Their flesh shall consume away while they stand upon their feet, and their eyes shall consume away in their holes,
and their tongue shall consume away in their mouth.
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And this shall be the plague wherewith the LORD will smite all the people that have fought against Jerusalem;

Their flesh shall consume away while they stand upon their feet, and their eyes shall consume away in their holes,
and their tongue shall consume away in their mouth.
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And this shall be the plague wherewith the LORD will smite all the people that have fought against Jerusalem;
Their flesh shall consume away while they stand upon their feet, and their eyes shall consume away in their holes,
and their tongue shall consume away in their mouth.
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And this shall be the plague wherewith the LORD will smite all the people that have fought against Jerusalem;
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And this shall be the plague wherewith the LORD will smite all the people that have fought against Jerusalem;

Their flesh shall consume away while they stand upon their feet, and their eyes shall consume away in their holes,
and their tongue shall consume away in their mouth.
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38 ZEC_14:12 And this shall be the plague whafftfr 8 1&RFwill smite all the people that have fought
against Jerusalem; Their flesh shall consume away while they stand upon their feet, and their eyes shall consume
away in their holes, and their tongue shall consume away in their mouth.
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And so shall be the plague of the horse, of the mule, of the camel, and of the ass, and of al the beasts that shall be
in these tents, as this plague.
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And so shall be the plague of the horse, of the mule, of the camel, and of the ass, and of al the beasts that shall be
in these tents, as this plague.
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And so shall be the plague of the horse, of the mule, of the camel, and of the ass, and of al the beasts that shall be
in these tents, as this plague.
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And so shall be the plague of the horse, of the mule, of the camel, and of the ass, and of al the beasts that shall be
in these tents, as this plague.
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And so shall be the plague of the horse, of the mule, of the camel, and of the ass, and of al the beasts that shall be
in these tents, as this plague.
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And so shall be the plague of the horse, of the mule, of the camel, and of the ass, and of al the beasts that shall be
in these tents, as this plague.
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38 ZEC 14:15 And so shall be the plague of th&hérsE-dftHe Mk, of the camel, and of the ass, and of all the
beasts that shall be in these tents, as this plague.
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And if the family of Egypt go not up, and come not, that [have] no [rain]; there shall be the plague, wherewith the
LORD will smite the heathen that come not up to keep the feast of tabernacles.
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And if the family of Egypt go not up, and come not, that [have] no [rain]; there shall be the plague, wherewith the
LORD will smite the heathen that come not up to keep the feast of tabernacles.
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And if the family of Egypt go not up, and come not, that [have] no [rain]; there shall be the plague, wherewith the
LORD will smite the heathen that come not up to keep the feast of tabernacles.
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And if the family of Egypt go not up, and come not, that [have] no [rain]; there shall be the plague, wherewith the
LORD will smite the heathen that come not up to keep the feast of tabernacles.
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And if the family of Egypt go not up, and come not, that [have] no [rain]; there shall be the plague, wherewith the
LORD will smite the heathen that come not up to keep the feast of tabernacles.
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And if the family of Egypt go not up, and come not, that [have] no [rain]; there shall be the plague, wherewith the
LORD will smite the heathen that come not up to keep the feast of tabernacles.
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38 ZEC 14:18 And if the family of Egypt go ndBufEandtetRE 0k, that [have] no [rain]; there shall be the
plague, wherewith the LORD will smite the heathen that come not up to keep the feast of tabernacles.
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And straightway the fountain of her blood was dried up; and she felt in [her] body that she was healed of that
plague.
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And straightway the fountain of her blood was dried up; and she felt in [her] body that she was healed of that
plague.
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And straightway the fountain of her blood was dried up; and she felt in [her] body that she was healed of that
plague.
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And straightway the fountain of her blood was dried up; and she felt in [her] body that she was healed of that
plague.
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And straightway the fountain of her blood was dried up; and she felt in [her] body that she was healed of that
plague.
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And straightway the fountain of her blood was dried up; and she felt in [her] body that she was healed of that
plague.
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41 MAR_05:29 And straightway the fountain &t & fe8a-%&ddRled up; and she felt in [her] body that she was
healed of that plague.
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And he said unto her, Daughter, thy faith hath made thee whole; go in peace, and be whole of thy plague.
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And he said unto her, Daughter, thy faith hath made thee whole; go in peace, and be whole of thy plague.
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And he said unto her, Daughter, thy faith hath made thee whole; go in peace, and be whole of thy plague.
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And he said unto her, Daughter, thy faith hath made thee whole; go in peace, and be whole of thy plague.
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And he said unto her, Daughter, thy faith hath made thee whole; go in peace, and be whole of thy plague.
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And he said unto her, Daughter, thy faith hath made thee whole; go in peace, and be whole of thy plague.
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41 MAR_05:34 And he said unto her, Daughtef tH\A5itATath MiBbe thee whole; go in peace, and be whole of thy
plague.
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And there fell upon men agreat hail out of heaven, [every stone] about the weight of atalent: and men
blasphemed God because of the plague of the hail; for the plague thereof was exceeding great.
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And there fell upon men agreat hail out of heaven, [every stone] about the weight of atalent: and men
blasphemed God because of the plague of the hail; for the plague thereof was exceeding great.
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And there fell upon men agreat hail out of heaven, [every stone] about the weight of atalent: and men
blasphemed God because of the plague of the hail; for the plague thereof was exceeding great.
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And there fell upon men agreat hail out of heaven, [every stone] about the weight of atalent: and men
blasphemed God because of the plague of the hail; for the plague thereof was exceeding great.
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And there fell upon men agreat hail out of heaven, [every stone] about the weight of atalent: and men
blasphemed God because of the plague of the hail; for the plague thereof was exceeding great.
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And there fell upon men agreat hail out of heaven, [every stone] about the weight of atalent: and men
blasphemed God because of the plague of the hail; for the plague thereof was exceeding great.
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66_REV_16:21 And there fell upon men a greatPRaff oVt i+l [every stone] about the weight of atalent: and
men blasphemed God because of the plague of the hail; for the plague thereof was exceeding great.
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